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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1993-1994

23 JUIN 1994

Projet de loi portant dissolution du
Fonds national de garantie pour la
réparation des dégâts houillers

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. ULBURGHS ET DE BOECK

Article1er

A cet article, ajouter, in fine, les mots « après
évaluation et estimation des dégâts houillers».

Art. 3

Au 4º proposé, remplacer les mots « le 31 décembre
1995 au plus tard » par les mots « le 31 décembre 1998
au plus tard ».

Art. 4

A) Au premier alinéa de cet article, insérer, entre
les mots « aprèss consultation du conseil
d'administration du Fonds national de garantie » et
les mots « le Roi fixe », les mots « et après estimation
des dégâts houillers ».

B) Au deuxième alinéa de cet article, ajouter, in
fine, les mots «, après estimation des dégâts houil-
lers ».
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1993-1994

23 JUNI 1994

Ontwerp van wet houdende de ontbin-
ding van het Nationaal Waarborg-
fonds inzake kolenmijnschade

AMENDEMENTEN VAN
DE HEREN ULBURGHS EN DE BOECK

Artikel 1

Dit artikel in fine aan te vullen met de woorden « na
evaluatie en schatting van de mijnschade >>.

Art. 3

In het voorgestelde 4º de woorden « ten laatste op
31 december 1995 » te vervangen door de woorden
« ten laatste op 31 december 1998 ».

Art. 4

A) Inhet eerste lid van dit artikel, tussen de woor-
den « na consultatie van de Raad van Bestuur van het
Nationaal Waarborgfonds » en de woorden « stelt de
Koning », in te voegen de woorden « en na schatting
van de mijnschade ».

B) Het tweede lid van dit artikel in fine aan te
vullen met de woorden « na schatting van demijn-
schade ».
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Art. 5

Au premier alinéa de cet article, ajouter, in fine, les
mots «, après un inventaire et une estimation des
dégâts houillers réalisée parun expert».

Art.9

A cet article, ajouter, in fine, les mots « après un
inventaire et une estimation des dégâts houillers réali-
sée par un expert ».

Justification

Les dégâts houillers subis et les risques de nouveaux affaisse-
ments sont tels, surtout dans les bassins houillers limbourgeois,
que tant la Région flamande que l'Etat fédéral doivent prendre
leurs responsabilités. Une évaluation approfondie de ces dégâts
houillers nous semble, dès lors, indiquée.

Art. 5

Het eerste lid van dit artikel in fine aan te vullen
met de woorden « na een deskundige inventarisatie en
schatting van de mijnschade ».

Art. 9

Dit artikel in fine aan te vullen met de woorden « na
een deskundige inventarisatie en schatting van de
mijnschade ».

Verantwoording

De opgelopen mijnschade en de risico's van nieuwe verzakkin-
gen zijn zodanig groot, vooral in het Limburgse mijnbekken, dat
zowel het Vlaams Gewest als de Federale Staat hun verantwoor-
delijkheid moeten nemen. Een grondige evaluatie van deze mijn-
schade lijkt ons dan ook aangewezen.

Jef ULBURGHS.
Alex DE BOECK.
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